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Przycisk 1-krotny
KnaBuwHbIN ceHcop

KNX, co cBeToanoaHbiMn
MHOMKaTopaMm craTtyca,
1-kaHanbHbIN

8016 28 6x

Przycisk 2-krotny
KnaBuwHbIN ceHcop
KNX, co cBeTOoOgunogHbIMM
MHOMKaTopaMm craTtyca,

2-KaHanbHbIN

Instrukcja obstugi i montazu
MHCTPyKUMA No akcnnyaTaumm n MOHTaxy
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Wskazoéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Zabudowa i montaz urzadzen elektrycznych
moga by¢ wykonywane wytacznie przez wyk-
walifikowanego elektryka. Podczas wykonywa-
nia tych czynnosci nalezy przestrzegac prze-
piséw BHP obowiazujacych w danym kraju.

Nieprzestrzeganie wskazéwek dotyczacych in-
stalacji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia, pozaru lub innych niebezpieczenstw.

Podczas instalacji i rozprowadzania przewo-
dow nalezy przestrzega¢ przepisow i norm
dotyczacych obwodow elektrycznych SELV.

Niniejsza instrukcja jest czescig skladowa pro-
duktu i musi pozostac¢ u klienta.

Budowa urzadzenia
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Rys. 1: Widok z przodu przycisku
(1) Diody LED stanu
(2) Dioda LED stanu pracy
(3) Pokrywa przycisku 1-krotnego z soczewka
(4) Pokrywa przycisku 2-krotnego z soczewka

Funkcja

Informacje o systemie

Niniejsze urzadzenie jest produktem systemu KNX
i odpowiada wytycznym KNX. Wymagana jest
ugruntowana fachowa wiedza, zapewniana przez
szkolenia w zakresie standardow KNX. Planowa-
nia, instalacji oraz uruchomienia nalezy dokonywaé
za pomocg oprogramowania z certyfikatem KNX.

Uruchomienie system link

Do funkcjonowania urzgdzenia niezbedne jest
oprogramowanie. Oprogramowanie jest dostepne
w bazie danych produktéw. Baza danych pro-
duktéw, specyfikacje techniczne, jak rowniez
programy do konwersji oraz inne programy pomoc-
nicze znajdujg sie na naszej stronie internetowe;j.

Uruchomienie easy link

Dziatanie urzagdzenia jest uzaleznione od konfi-
guracji. Konfiguracje mozna przeprowadzi¢ takze
za pomocg urzadzen opracowanych dla prostego
ustawiania i uruchomienia.

Tego rodzaju konfiguracja jest mozliwa tylko

w przypadku urzadzen systemu easy link. easy link
oznacza uproszczone uruchomienie za pomocag
symboli. Wstepnie skonfigurowane funkcje stan-
dardowe sg przypisane do wej$¢/wyj$¢ za pomocg
modutu serwisowego.

Uzycie zgodnie z przeznaczeniem

- Obstuga odbiornikéw, np. wtgczanie/wytgczanie
Swiatta, $ciemnianie, podnoszenie/opuszczanie
zaluzji, zapis i wywotywanie scen $wietlnych itp.

- Montaz na podtynkowym porcie magistralnym

Cechy produktu

- Uruchomienie i programowanie w trybie S-mo-
de oraz E-mode

- Funkcje przycisku: wigczanie/$ciemnianie, ste-
rowanie zaluzjami, podanie wartosci,
wywotywanie scen $wietlnych, zadawanie trybu
pracy ukfadu grzewczego, sterowanie wymus-
zone, facznik schodowy i funkcja komparatora

- Dwie diody LED stanu przypadajgce na jeden
przycisk

- Mozliwos¢ parametryzaciji funkcji i koloru diod
LED stanu

- Biata dioda LED stanu pracy

Obstuga

Dziatanie przyciskoéw, ich obstuge i sterowanie
odbiornikami mozna ustawia¢ indywidualnie dla
poszczegolnego urzadzenia.

Dostepne sg dwa tryby obstugi:
- Obstuga jedng powierzchnig

Wigczanie/wytgczanie lub sciemnianie/

rozjasnianie, np. oswietlenia, nastepuje poprzez

wielokrotne nacisniecie tego samego przycisku.
- Obstuga dwoma powierzchniami:

Dwa znajdujgce sie na jednym klawiszu
przyciski dotykowe stanowig pare funkcyjna.
Nacis$niecie gérnego przycisku np. wigcza/
rozjasnia oswietlenie, nacisniecie dolnego przy-
cisku wytgcza/przyciemnia o$wietlenie.

Obstuga funkcji lub urzadzen

Obstuga oswietlenia, zaluzji itd. mozliwa jest
przy pomocy klawiszy i zalezy od konfiguracji
urzgdzenia.

B Nacisng¢ powierzchnie klawisza.
Zapisana funkcja zostaje uruchomiona.

[i] Impuls dotykowy trwa tyle, ile przycisniecie
przycisku. Zaleznie od funkcji rézny czas
trwania przycisniecia, moze wywotac rézne
dziatania, np. wigczenie/$ciemnianie.

Informacje dla elektryka

Montaz i podlgczanie instalacji
elektrycznej
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NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym w razie dotkniecia elementow
znajdujacych sie pod napieciem.

Porazenie prgdem moze doprowadzi¢
do sSmierci!

Przed rozpoczeciem prac przy
urzadzeniu nalezy odigczy¢ przewody
przytaczeniowe od sieci, a takze
ostoni¢ sasiednie elementy znajdujace
sie pod napieciem!

Podtaczanie i montaz urzadzenia (rys. 2)
Port magistralny jest zamontowany i podigczoney
do magistrali KNX w puszcze osprzetowe;j.
B Przycisk 1-krotny (5) z ramka ozdobng
(7) zatozy¢ na port magistralny (9), az do
zatrzasniecia klamer mocujgcych (6).

Obydwa urzgdzenia sg ze sobg potaczone elek-
trycznie za pomocg interfejsu uzytkownika AST.

B Zalozy¢ pokrywe przycisku na modut przycisku
1-krotnego.

Demontaz

B Zdja¢ modut przycisku 1-krotnego (5) z portu
magistralnego.

Uruchomienie

system link - wczytywanie oprogramowania
uzytkowego

Poniewaz oprogramowanie uzytkowe jest wgry-

wane do portu magistralnego, moze nastgpi¢

razem z wgrywaniem adresu fizycznego do portu

magistralnego. Jezeli programowanie jeszcze nie

nastgpito, mozna to uzupetni¢ poézniej.

B \Wgra¢ oprogramowanie uzytkowe do
urzagdzenia.

[i Wgranie niekompatybilnego oprogramowania
uzytkowego jest sygnalizowane przez miganie
diod LED stanu (1) w kolorze czerwonym.

B Zatozy¢ modut przycisku 1-krotnego (5).

easy link

(i W celu uruchomienia trybu E-mode urzgdzenie
musi by¢ podigczone do portu magistralnego.

Informacje o konfiguracji urzadzenia sg podane w

dokumentacji modutu serwisowego easy link.

Zatacznik

Dane techniczne

Medium KNX TP 1
Tryb programowania system link, easy link
Napiecie znamionowe KNX DC 21 ... 32 V SELV

Pobdr prgdu KNX typ. 20 mA
Pobdr mocy typ. 150 mW
Rodzaj

przytacza KNX zacisk podtgczeniowy magistrali
Stopien ochrony 1P20
Klasa ochrony ]
Temperatura pracy -5...+45°C
Temperatura

przechowywania/transportu -20 ... +70°C

Pomoc w razie probleméw

Niemozliwa praca na magistrali
Przyczyna: przycisk nie pasuje do portu magistral-
nego, diody LED stanu migaja.
Wymieni¢ modut przycisku lub wykonaé na
nowo programowanie portu magistralnego.

Akcesoria

Podtynkowy port magistralny 8004 00 01
Pokrywa przycisku

1-krotnego z soczewka 7516 18 6x
Pokrywa przycisku

2-krotnego z soczewkg 7516 28 6x

Modut przycisku 1-krotnego
Klamry mocujgce

Przycisk programowania z pods$wietleniem

(5)
(6)
(7) Ramka (nie jest czescig dostarczang z tym urzadzeniem)
(8)
9)

Podtynkowy port magistralny

Rys. 2: Montaz urzgdzenia

Rekojmia sprzedawcy
Producent zastrzega sobie prawo do zmian techni-

cznych i formalnych, o ile celem ich jest techniczne
ulepszenie produktu.

W razie reklamacji urzgdzenie nalezy zwrdéci¢ do
punktu sprzedaz wraz z opisem charakteru usterki.
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Yka3aHusi no 6e3onacHocTH

K ycTaHOBKe U MOHTaxy anekTponpu6opos

AONYCKaKTCA TONMbKO cneunanuncTbi-aJIEKTPUKA.

Mpu aTom HyxHO cobnioaaTh AeilcTByloWwMe B
AaHHOW CTpaHe NpeanucaHus No
npeaynpexaeHWUo HecYacTHbIX Crly4aeB.

HecobniogeHune ykasaHui No ycTaHOBKE MOXeET
NpUBECTU K NOBpPEXAEHUAM npubopa,
BO3ropaHu1Io UNu cTaTb NPUYUHOW APYTUX
onacHbIX CUTyaL.

Mpu ycTaHOBKe U Npoknaake kaGenen HYyXHO
cobniogatb NpeaAnucaHnsl U HOpMblI,
AelcTByloWMe ANA uenen 6e3onacHoro
cBepXHU3Koro HanpsikeHus (SELV).

[aHHasn WUHCTPYKUUA ABnsaeTca cocTaBHOM
4YacTbio NPpOAYKTa U AOIMKXHA XPaHUTbCA Y
KOHe4YHOro nonb3oBaTtesis.

KoHcTpykumsa npubopa
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Puc. 1. KnaBuwHbii ceHcop «KomdopT», Bua
cnepeau

(1) CseTognogHble MHAMKATOPLI cTaTyca

(2) CaeToamMoaHbIM UHAMKATOP pexuma
aKcnnyatauum

(3) 1-kaHanbHas KNaBULLHAS HaKknagka c NMH30M
(4) 2-xaHanbHas KNaBULLHASA HaKkNagka c NMH30M

DyHKUUNA

WHdopmaums o cucteme

HanHbin npnbop aensetca npogyktom KNX-
CUCTEMbI U COOTBETCTBYET ANPEKTBaM

KNX. Ycnoeuewm akcnnyartauun npubopa
ABNSAETCA Hannune npoeCcCoHarnbHbIX
3HaHWN, nomny4eHHbix B xoge KNX-06yyeHus.
MporpammunpoBaHne, ycTaHoBKa 1 BBOA B
3KCMyaTaumio OCyLLECTBAIOTCA NPU MOMOLLM
cepTudmumpoBaHHoro accoumaumen KNX
nporpaMMHoOro obecneveHus.

BBop system link B akcnnyaTtauuio

PabotocnocobHocTb npubopa 3aBUCUT OT
nporpamMmmMHoro obecneyenus. MporpamMmmHoe
obecneyeHne MOXHO ckavaTb U3 6asbl AaHHbIX
npoayKumun. AKTyanbHyt 6a3y AaHHbIX NPOAYKLMA,
TEXHUYECKME OMMCaHUS, a Takke Nporpammbl
npeobpa3oBaHns U Apyrie BCroMoraTernbHble
nporpaMMbl Bbl BCErOa MOXETE HalTU Ha Hallem
cante B NIHTepHeTe.

BBop easy link B akcnnyatauuto

®yHKuMOHMpPOBaHMe nNpubopa 3aBuUcUT ot
KoHurypaummn. KoHpurypmpoBaHue Takke MOXHO
BbIMOMHNUTL C MOMOLLbIO NpubopoB, cneuuansHo
pa3paboTaHHbIX AN NPOCTOro OCYLLECTBMNEHUSI
HaCTpOEK 1 BBOAA B 3KCMyaTaLluio.

Takou TN KOHPUrypMpoBaHMSA BO3MOXEH TOMbKO
npu “cnonb3oBaHUM NPMBOPOB CUCTEMBI easy
link. easy link obecneunBaet npocToi BBOA

B 9KCNyaTauumio ¢ BU3yanbHOW NogaepXKomn
npouecca. [1pn 3ToM € NOMOLLIbIO CEPBUCHOTO
Moayns BxoAam/BbIXo4am NprcBanBatoTcs
npeasapuTenbHO CKOHPUIyprpoBaHHbIE
cTaHAapTHble YHKLNN.

Ucnonb3oBaHMe NO Ha3HA4YeHUIO

- YnpaBneHue notpebuTtensimu, Hanpumep,.
BKI1./BbIKI1. cBeTa, cBeTOpErynnpoBka,
MOOBEM/OMNYCKAHUE xanto3n, coxpaHeHne
1 Bbl30B CBETOBbIX CLIEH U T. .

- MoHTax Ha LWWMHHOM coeauHuTene ans
CKPbITOrO MOHTaXa

CBoucTBa usgenus

- BBog B akcnnyaTtaumio U NnporpaMM1MpoBaHue B
pexumax S un E

- chHKLl,VIVI KJTaBULLHOIO ceHcopa: nepeKnroqume/

CBETOPEryNM1POBKa, yNpaBneHue xano3au,
YCTPOWCTBO BBOAA YMCET, BbI30B CLIEH,
npenBapuTenbHas yCTaHOBKa pexuma Harpeea,
MPVHYAUTENbHOE yNpaBrieHne, CTyNeHYaTblit
BbIKMtoYaTernb 1 (yHKUMsSI KoMnapaTopa

- [o ABa cBeTOAMOAHbIX UHAMKaTOpa cTaTyca
ANS KaXKOow KnasumLumy

- OYHKUMK U LBETA CBETOAMOAHBLIX MHAMKATOPOB
cTaTyca MOXHO HacTPOMUTb AJ151 KOHKPETHOTO
npubopa

- Benbin cBETOAMOAHBIV MHOMKATOP PEXMMOB

YnpaBneHue

DYHKUMM KNaBWLL, @ Takke ynpaeneHue
KnasuLLaMK 1 NOTpeduUTenaMm HacTpanBalTcs
UHAMBMAYaNBHO ANs Kaxkaoro npubopa.

MmeeTca ABa cTaH4apTHLIX BUAA yrNpaBreHus:
- OpHOypOBHEBOE ynpaBsrieHue:

BkntoueHne/BbIknOYeHNE unm
cBeToperynupoBka (TeMHee/cBeTrnee),
Hanpvmep, NonepeMeHHoe OCBeLLeHNe nyTem
NMOBTOPHOTO HAXaTWsi HA NOBEPXHOCTb KNaBuLL.

- [ByxypoBHeBOE ynpaBneHue:

[lBe KnaBuULLHbIE NOBEPXHOCTH,
pacrnonoxeHHble ogHa PAAOM C APYroin,
06pasyloT yHKUMoHanbHyto napy. Hanpumep,
NpW HAXKaTU1 Ha NEBYIO KIaBULLHYIO
NOBEPXHOCTb CBET BKIloYaeTcs/aenaercs
cBeTnee, a NPy HaxaTuu Ha NpaByHo
KMNaBULLHYH NOBEPXHOCTb CBET BbIKIoYaeTcs/
fenaetcs TeMHee.

YnpaBneHue (PyHKLUUAMU UNK NoTpedutensmmn

YnpasneHue notTpeduTensimm, HanpuMep
OCBELLEHWNEM, Xaro3u U T. . OCYLLECTBASETCS C
MOMOLLbIO CEHCOPHBIX KMaBULL 1 3aBUCUT OT TUNa
nporpaMmMupoBaHusi npuéopa.

B Haxmute NoBepXHOCTb KraBuLLW.
BbinonHsaeTcs 3agaHHasn oyHKUmMS.

[i] Mmnynbc cpabaTbiBaHmns cBA3aH C
NPOAOIMKUTENBHOCTbIO HaxaTus. B
3aBUCKMMOCTU OT BMAA PYHKUMK, BbicTpoe nnm
[0nroe NPUKOCHOBEHNE MOXET aKTMBUPOBATb
pasnuyHble AeCTBUS, Hanpuvep,
nepeknoYeHne/CBETOPerynnpoBKy.

MUHdopmauua ana cneumanucroB-
3NEeKTPUKOB

MoHTaX n anekTpruyeckoe
nogcoeAuHeHue
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OIMACHO!

OnacHocTb yAapa TOKOM npu
NMPUKOCHOBEHUM K TOKOMNpoBOAALLUM
AeTansam B 30He YCTaHOBKU anGopa.

Yaap TOKOM MOXeT NPUBECTU K
neranbHomy ucxopy!

Mepen Hayanom paboT oTkniouUTe
coeaAvHUTENbHbIe Kabenu u Hakponte
TOKOMpOBOASLLME ANEMEHTbI B 30He
yCTaHOBKU npubopa!

MopcoenmHeHne n yctaHoBKa npubopa (puc. 2)

LLUWHHBIN coeamnHnTenb nogkntoveH K wnHe KNX n
Np1MBopHOIA po3eTke.

B YcTaHOBUTE KnaBWULWLHbIN ceHcop (5) ¢
AeKopaTUBHOW paMKo (7) Ha LUWMHHBINA
coeamnHuTenb (9) Takum obpasom, 4ToObI
KpenexHble ckobbl (6) BoWNM B Nasbl.

O6a npubopa cBsi3aHbl ApYr C APYroM
3MeKTpMYECKUM cnocobom vepes
nonb3oBaTtenbckun nHTepdenc AST.

B [omMecTuTe KNaBULLHYIO HaKnaaky Ha Moayrb
KNaBWLLHOTO ceHcopa.

OeMoHTax

B CHuMUTe mMogyrb KnaBuLLHOro ceHcopa (5) ¢
LUMHHOFO COEAMHUTENS.

Beop B akcnnyartauuio

system link - 3arpy3ka cneuunanbHoro
nporpamMmmHoro o6ecnevyeHus

Mockonbky cneunanbHoe NporpamMHoe

obecneyeHune 3arpyxaeTcsi Ha LWMHHbIN

COeaVHUTENb, BO BPEMS 3arpy3Kku MOXHO

NPUCBOUTL 3TOMY COEAUHUTENO DU3NYECKUIA

appec. OTo AelCTBME MOXKHO BbIMOMHUTL U

nosgHee.

B 3arpysute Ha npubop cneuunanbHoe
nporpaMMHoe obecrneyeHue.

[i Mpwu 3arpy3ke HECOBMECTMMOrO NPOrpaMMHOro

obecneyeHns: CBETOANOAHbIE NHAMKATOPSI
crartyca (1) MuraloT KpacHbIM LIBETOM.

B [logkniounTte Mogynb KNaBULWHOMO ceHcopa (5).

easy link

[ [ns BBOAA B 3KCNnyaTaumio B pexume E
npmbop JomkeH BblTb MOAKMIOYEH K LUMHHOMY
coeavHUTENto.

MHdopmaumsa o KoHdurypaumm yctaHOBKM
cofepXuTcs B Nogpo6HOM ONMCaHnM CepBUCHOIO
moayns easy link.

MpunoxeHue

TexHn4yeckue gaHHbIe

KNX Medium TP1
Pexxum BBOAA B
aKcrnnyarauuio system link, easy link

HomuHansHoe
HanpsbkeHne KNX DC 21 ... 32 B nocT. Toka
(6e3onacHoe cBepxHU3koe HanpsixeHne(SELV))

MoTpebneHne Toka KNX Tmn. 20 MA
MoTpebneHne moLHOCTM Tmn. 150 mBT

Bua noacoeanHerns KNX KOHTaKTHbIN 3aXXnm
0N KNemmbl

CTeneHb 3awwmnThbl IP20
Knacc 3awuThbl 1]
Pabouyas Temnepatypa -5...+45°C
Temnepatypa xpaHeHus/

TPaHCMOPTUPOBKU -20 ... +70 °C

Momouib npu BOBHUKHOBEHUU
Heucn paBHOCTeI;l

3KcnnyaTaum| LWNHbI HEBO3MOXHa.

MprynHa: KNaBULUHBIN CEHCOP HE NOAXOAUT ANs
3anporpamMMMpOBaHHOTO LUMHHOTO COEANHUTENS.
CBeToanoaHble MHAMKATOPbI CTaTyca MuUraoT
KpacHbIM LIBETOM.

3aMeHuTE Moayrb KNaBULLHOMO CeHcopa

Mnn 3aHOBO BbINOJTHUTE NporpaMmmMmpoBaHmne
LUMHHOIO coegnHnTend.
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(5) Mogynb KnaBWLIHOIO ceHcopa

(6) KpenexHble ckobbl

(7) Pamka (He BxoguT B 06bEM NOCTaBKM)

(8) KHonka nporpaMMupoBaHusi ¢ NOACBETKON

(9) WnHHBbIM coeanHUTenb AN CKPbITOrO MOHTaXa

Puc. 2: YctaHoBka npubopa

n pPUHaONeXxXHoCTu

LLUMHHBIN coeanHnTenb

ONS CKPbITOro MOHTaXa 8004 00 01

1-KaHanbHas knasuLHas

Haknagka c NIMH30M 7516 18 6x

2-KaHanbHas KnaBuLLIHas
Haknagka ¢ NuH30M1 7516 28 6x

FapaHTus

Mol ocTaBnsiem 3a co6oi NpaBo BHECEHWS B
nsgenve TEXHUYECKNX U hopMarbHbIX U3MEHEHUH,
€CIN 3TO COOTBETCTBYET LieNsM TEXHUYECKOTO
nporpecca.

Mebl npegocTaBsnsemM rapaHTum B
paMKax, yCTaHOBMEHHbIX ,D,eVICTByIOLLlVIM
3aKoHO4aTeNbCTBOM.

B rapaHTuiiHbIX cnyyasix obpallanTecb B MarasuH.
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